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Pedepar:

1. Y pucepTauiiitHOMy NOCIIiIPKEHHI BIIEpLIE i3 3aly4eHHSIM MOBJIEHHEBO-TIOBEiHKOBUX TaKTUK (MIIT) po3risiHyTo
JIIHTBOKYJITYPOJIOTiUHY CBOEPiAHICTb pocilicbkoi napoHimii. @yHKIil0BaHHS apoHiMii 5K JleKkcu4HOoi KaTeropii
BUSBJISIE O3HAKM 00'€KTUBHOTO Ta CY0'€KTMBHOTO XapaKTePY, 3aJIEXKHI Bifl 0COOMUCTOCTI IPOAYLIEHTa i pelMIieHTa,
MOBJIEHHEBO-TIOBEAiHKOBUX cuTyaliil (MIIC) i TakTHK, MOBJIEHHEBO-KYJIbTYPHUX cLieHapiiB (MKCw), Biz
JIIHTBOKYJIbTYPHOTO OHY JIEKCUYHUX OAUHUIB, 110 BXOASTh Y BiITHOCUHU NapoHiMii. YV nucepTalii BuUoKpeMieHo
MIIT nenaBMuUCHOI i HaBMUCHO]I napoHimii. ITinrpynTsam Taxkoi gudepenuianii MIIT napoHimii BUCTynae n1uxoToMist
[IPaKCiOJIOTiYHMX MTOHSITh HEHABMUCHOCTI / HABMUCHOCTI BUKOPUCTAHHS MApPOHiMii B pocilicbkomy
JIIHTBOKYJIbTYPHOMY ITpOCTOpi. HeHaBMUCHE BUKOPHCTaHHS MMapoHiMil BUsBIsie 32 PyHKLiNHOIO 03HaKo0 MIIT
NapOHIMiYHOI HEHaBMUCHOI IOMWJIKY Y CATYalisIX TOBOPiHHS, CIyXaHHS, IMCbMA, YnTaHH4 i MIIT napoHimiuHOro
HEHAaBMUCHOIO YTOYHEHHS! IyMKU. HaBMUCHe BUKOPUCTAHHS NapoHiMii BusBIIse 3a QyHKILiIHOIO 03HaKow0 MIIT
TpaHchopMaliiHOI TapoHOMa3ii 3 OCHOBHUM MOBJIEHHEBO-KYJIbTYPHUM ClLieHapieM MOBHOI rpu, MIIT XynoKHBOTO

BHMKOPHCTaHHS ITAPOHIMil B CUTyallisIX €CTeTUYHOIO 30JIMPKEHHSI [IaPOHiMIB i IapOHIMiYHOro pUMyBaHHS, a TAKOX



MIIT naByasbHOrO BIUIMBY NapoHiMii. Kirodosum y guceprauii € konuent MIIT, gaxuii Kopeoe 3 KoHuenrtamu MIIC
i MKCu. ¥ MIIC, nputamannux susiBneHum MIIT, peasnizyeTbcs nparmaceMaHTHKa, 3yMOBJIEHA COLiaIbHOIO i
HaljoOHaJIbHO-KyJIbTypHOIO cnietndikoo MKCy, (CKpunTiB), sIKi KOPEJOIOTh i3 BiANOBIZHUMU CTPYKTYPHUMU
dperimamu. PisHi cutyallii HEeHaBMUCHOI NApOHIMiYHOI IOMUJIKU MOXKYTb CIIPUUMHIOBATUCS (peiiMamMy HecTadi
3HaHb MOBHOT'O KOJly, aBBTOMAaTHU3My BUKOPMCTAHHS GL/IbII YaCTOi OMHULi TAPOHIMIYHOI ONO3ULlii, aKyCTUYHUX
IepeuKko] i BUMOBHUX ab0 ciIyXoBUX AedeKTiB, HecTadi OCBiTIeHHs, 1edeKTy 30py, NOAiOHOCTI rpadiyHMX KIIOUiB
CJ1iB, HEPO306ipIMBOCTI IOYEPKY, BiIMIHHOCTEN Y MOBHUX KaPTUHAX CBiTYy KOMYyHIKaHTIB. Y pisHux MIIT HaBMUCHOI
napoHimii 3agigni MKCr, napoHiMivHOI MOBHOI I'py IIOPAT, 3 KOMIYHUM, JKapTiBJAMBUAM, iDOHIYHUM, CATUPUYHUM,
TJIy3JIMBUM, 06Pa3IMBUM, IPUHU3IMBUM, aBAaHTIOPHUM, OOMaHHUM TOIIO; TIAPOHIMisl MOXKe CYIIPOBOKYBaTU
iHOCKa3aHH, NMiJKpecjeHe 30JIV>KeHHs CJ1iB, pUMYBaHHS, CIelliaIbHi IpUIOMYU HaBYaHHS MOBH, yIOCKOHAJIEHHS

3HAaHb 3 MOBHU.

2. In this Ph.D. thesis, for the first time, the linguoculturological peculiarity of Russian paronymy is considered
under the condition of using speech-behavioral tactics (SBT). The functioning of paronymy as a lexical category
reveals signs of an objective and subjective nature, depending on the personality of the producer and recipient,
speech-behavioral situations (SBS) and tactics, speech-cultural scripts (SCS), on the linguocultural background of
lexical units that are in paronymic relations. The thesis highlights the SBT of unintentional and intentional
paronymy. The basis for such differentiation of the SBT of paronymy is the dichotomy of praxeological concepts of
unintentionality / intentionality in the use of paronymy in the Russian linguocultural space. The unintentional use
of paronymy reveals, on the basis of the functional sign of SBT, a paronymic unintentional error in situations of
speaking, listening, writing, reading and SBT of a paronymic inadvertent clarification of thought. The intentional
use of paronymy reveals, based on the functional sign of SBT, transformational paronymy in the SCS of the
language game, SBT of the artistic use of paronymy in situations of aesthetic convergence of paronyms and
paronymic rhyming, as well as SBT of the educational influence of paronymy in language learning. The concept of
speech-behavioral tactics, which correlates with the concepts of a speech-behavioral situation and a speech-
cultural scenario, was chosen as the key concept in this thesis. In the SBS inherent in the detected SBT,
pragmassemantics is realized, due to the social and national-cultural specifics of the SCS (scripts), which correlate
with the corresponding structural frames. Various situations of unintentional paronymic error can be caused by a
lack of knowledge of the language code, the automatic use of a more frequent unit of paronymic opposition,
acoustic interference, articulation, visual or auditory defects, lack of lighting, similarity of graphic word keys,
illegible handwriting. In various SBTs of intentional paronymy, SCSs of paronymic speech games are involved along
with comic, humorous, ironic, satirical, mocking, offensive, humiliating, adventurous, deceptive, etc.; paronymy
can accompany an allegory, an emphasized convergence of words, rhyming, special methods of teaching a
language and improving knowledge of a language.
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